Zatgeznik nr ... do porozumienia/umowy z dnia ...

-

Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zaméwien
w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspétpracy, do ktérych nie ma
zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwieri publicznych

1) Wytyczne majg zastosowanie do:

a) wszystknch zamowien udzielanych przez Instytucje Posredniczgce (IP), Instytucje Realizujgce
oraz partneréw projektéw (z wytgczeniem podmiotéw z Parstwa Darczyricy), ktérzy nie
sq zobomazanl do stosowania ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwien

publicznych;
b) zamowien, ktorych wartos¢ nie przekracza wyrazonej w ziotych réwnowartosci kwoty 14 tys.

euro® w rozumieniu art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamdwien
publicznych, udzielanych przez IP / IR / partnerow zobowigzanych do stosowania ww. ustawy,

2) Wytyczne nie majg zastosowania do:

a) zamowien, do ktdrych nie stosuje sie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwien
publicznych na podstawie art. 4 pkt 1-7 i 10-13 ww. ustawy;

b) wydatkow dokonywanych w ramach kwot ryczattowych, okreslonych w powszechnie
-pbowigzujgcych przepisach prawa, np. diety, koszty przejazdow i dojazddw, noclegi.= -

3) IP /IR / partner dokonuje wszystkich wydatkéw w ramach projektu, bez wzgledu na warto$é
zamoéwienia, w sposob celowy, oszczedny, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych
efektow z danych naktadéw oraz w sposéb umozliwiajgcy terminowg realizacje zadan, jak réwniez
zgodnie z zasadami konkurencyjnosci, réwnego traktowania i zasadg jawnosci.

4) Ustugi, dostawy i roboty budowlane sumowane sg w ramach danego projektu reahzowanego
przez IP / IR / partnera. IP / IR / partner ustala, czy w przypadku zlecania ustug, dostaw i robét
budowlanych wystepuje jedno zaméwienie, czy tez odrgbne zamoéwienia, biorgc pod uwage

tagczne spetnienie nastepujgcych kryteriow:

a) tozsamos¢ przedmiotowa zamdwienia (us%ugl dostawy i roboty budowlane tego samego
rodzaju i o tym samym przeznaczeniu);

b) tozsamos¢ czasowa zamdwienia (mozliwe udzielenie zaméwienia w tym samym czasie);

c) tozsamos¢ podmiotowa zamoéwienia (mozliwosé wykonania zamodwienia przez jednego
wykonawce)

5) W przypadku zaméwien, ktérych wartos$¢ przekracza 3 500 zt netto / brutto® i jednoczesnie nie
przekracza wyrazonej w ztotych réwnowartoséci kwoty 14 tys. euro, IP / IR / partner zobowigzuje
sie do upublicznienia zapytania ofertowego na swojej stronie internetowej, lub do wystania
zapytania ofertowego do co najmnigj trzech potencjalnych wykonawcéw o ile na rynku istnieje
trzech potencjalnych wykonawcéw danego zaméwienia.

Zapytanie ofertowe powinno zawiera¢ w szczegodlnosci opis przedmiotu zamodwienia, kryteria
oceny ofert' oraz termin skiadania ofert, przy czym termin na ziozenie oferty powinien

' Przez Instytucje Realizujacg rozumie sie Instytucje Realizujagcg w rozumieniu Umowy ramowej pomiedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Szwajcarskg Radg Federalng o wdrazaniu Szwajcarsko-Polskiego Programu
Wspdtpracy w celu zmniejszenia réznic spofeczno-gospodarczych w .obrebie rozszerzonej Unii Europejskiej,
beneficjenta pomocy technicznej, Operatora Grantu Blokowego oraz beneficienta, ktéry podpisat umowe o
dof' nansowanie z Instytucjg Realizujgcg lub Operatorem Grantu Blokowego. ‘
2 Kurs euro jest ustalany w przepisach wydanych na podstawie art. 35 ust. 3 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. —
Prawo zamowien publicznych
*w przypadku podmiotéw bedacych podatnikami podatku od towaru i ustug obowigzuje kwota 3500 zt netto, w
przypadku podmiotéw nie bgdgcych podatnikami podatku od towaru i ustug obowxazu;e kwota 3500 zf brutto.
* Kryteriami oceny ofert moze by¢ cena albo cena i inne kryteria odnoszgce sie do przedmiotu zaméwienia lub

wilasciwosci wykonawcy.
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uwzgledniaé czas niez.be,dny ha przygotowanie i ztozenie oferty.

Zapytanie ofertowe mozna wysfa¢ w formie pisemnej, elektronicznej lub faksem, a w przypadku
gdy przedmiotem zaméwienia $3 dostawy lub ustugi powszechnie dostgpne o ustalonych
standardach jakosciowych, a jedynym kryterium wyboru oferty jest cena, mozliwe jest uzyskanie
informacji o ofercie wykonawecy telefonicznie, poprzez strong internetowg wykonawcy zawierajacg
informacje handlowe lub poprzez bezposredni kontakt z wykonawca,.

W przypadku jezeli znany jest tylko jeden potencjalny wykonawca danego zamowienia, IP / IR /
partner negocjuje warunki umowy z tym wykonawca.

W przypadku zaméwien, ktorych wartosé przekracza wyrazong w ztotych rownowartosé kwoty 14
tys. euro, IP / IR / partner zobowigzuje sie do upublicznienia zapytania ofertowego na swojej
stronie internetowej, o ile posiada takg strone. Jezeli nie posiada wiasnej strony internetowej, to
zobowigzany jest upublicznié zapytanie na stronie internetowej przeznaczonej do zamieszczania
ogtoszen albo w prasie ogdlnopolskiej lub lokalnej w zaleznosci od Znaczenia zamdwienia dla
rynku ogélnopolskiego Iub lokalnego.

Zapytanie ofertowe powinno zawiera¢ w szczegdinosci opis przedmiotu zamowienia, kryteria
oceny ofert oraz termin sktadania ofert, przy czym termin na ziozenie oferty powinien uwzgledniaé
czas niezbgdny na przygotowanie i zlozenie oferty, z tym ze termin ten powinien wynosié nie
mniej niz 7 dni kalendarzowych od dnia ogtoszenia zapytania ofertowego. Minimalny termin 7 dni
kalendarzowych nie dotyczy zaméwieri niepriorytetowych okreslonych w przepisach wydanych na
podstawie art. 2a ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych.

W przypadku gdy przedmiotem zaméwienia s3 dostawy Ilub ustugi powszechnie dostepne o
ustalonych standardach jakosciowych, a jedynym kryterium wyboru oferty jest cena, mozliwe jest
wystanie zapytania ofertowego w formie pisemnej, elektroniczne] lub faksem do co najmniej trzech
potencjalnych wykofaWweéw bez koniecznosci upublicznienia zaméwienia na stronie' internetowe;j

lub w prasie.

W przypadku jezeli znany jest tylko jeden potencjalny wykonawca danego zamowienia, IP / IR /
partner negocjuje warunki umowy z tym wykonawcsa,.

IP /IR / partner wysyta informacje o wyniku postepowania do kazdego wykonawcy, ktéry ztozyt
ofertg, lub zamieszcza na stronie internetowej, na ktorej byto zamieszczone Zapytanie ofertowe,
lub w gazecie, w ktérej ukazato sig zapytanie ofertowe.

W przypadku gdy IP / IR / partner pomimo zamieszczenia zapytania ofertowego na wiasnej stronie
internetowej, w prasie Iub wystania zapytania ofertowego do co najmniej trzech potencjalnych
wykonawcéw nie otrzymat dwaéch waznych ofert, nalezy jeden raz powtdrzy¢ procedure, o ktérej
mowa odpowiednio w pkt 5 lub 6. Jezeli w wyniku powtdrzenia procedury IP / IR / partner nie
otrzymat dwéch waznych ofert, mozna zawrzeé umowe, np. z wykonawca, ktéry jako jedyny ztozyt
ofertg, lub po przeprowadzeniu negocjacji z jednym wykonawca.

IP /IR / partner moze udzieli¢ zaméwienia podmiotowi w przypadku wystgpienia okolicznosci, o
ktérych mowa w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwier publicznych,
jezeli zapytanie ofertowe zamiescit na swojej stronie internetowej, na stronie internetowe;j

przeznaczonej do zamieszczenia ogtoszer lub w prasie.

IP /IR / partner ma obowigzek udokumentowania procedury udzielenia zamowienia o wartosci
przekraczajgcej 3 500 zi netto / brutto® poprzez sporzgdzenie notatki. Nie ma obowigzku
dokumentowania procedury udzielenia zaméwien o wartosci rownej lub nizszej niz 3 500 zt netto /

brutto®. Notatka powinna zawieraé co najmniej:
a) informacje o sposobie upublicznienia zapytania ofertowego przez IP / IR / partnera, lub

informacje, do jakich co najmniej trzech potencjainych wykonawcéw IP / IR / partner wystat
zapytanie ofertowe, lub informacje o tym, ze na rynku nie jest znanych trzech potencjalnych

wykonawcdw wraz z uzasadnieniem wskazujgcym na obiektywne przestanki potwierdzajgce

ten fakt; . _
b) wykaz ofert, ktére wptynety do IP /IR / partnera w odpowiedzi na zapytanie ofertowe:

c) wskazanie wybranej oferty wraz z uzasadnieniem wyboru; jezeli nie zostata wybrana oferta z
najnizsza ceng, IP / IR / partner jest zobowigzany wskaza¢ wszystkie okolicznosci, ktore mialy

wplyw na wybér danej oferty:
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d) date sporzadzenia notatki i podpis IP / IR / partnera lub osoby upowaznionej przez IP / IR /
partnera do podejmowania czynnosci w jego imieniu: '

e) nastepujgce zatgczniki:

- potwierdzenie udokumentowania publikacji zapytania na stronie internetowej (np. druk
zrzutu ekranu) lub w prasie, o ile zapytanie zostato opublikowane na stronie internetowej

lub w prasie,

- ziozone oferty lub wydruk ze strony internetowej wykonawcy, chyba ze oferty zostaty
uzyskane w drodze zapytania telefonicznego lub bezposrednio, -

— o$wiadczenie/o$wiadczenia, zgodnie ze ‘wzorem okreslonym ‘w zatgczniku nr 1 do
wytycznych, oséb, wykonujacych w imieniu IP / IR / partnera czynno$ci zwigzane z
przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru wykonawcy, o braku wystgpienia
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo
zaméwien publicznych, z zastrzezeniem pkt 8. W takim przypadku nalezy ziozyc
informacje o wystapieniu okolicznosci, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 ww. ustawy, wraz
ze wskazaniem oséb, ktérych one dotycza.

M ;1:0) Nie stosuje sie pkt 5 w przypadku:
. a) indywidualnych form podnoszenia kwalifikacji (szkolenia indywidualne, studia itp.). Szkolenia

grupowe (tj. szkolenia zorganizowane w catosci na zlecenie IP / IR / partnera) sg objete
procedurg, okreslong w pkt 5 albo 6;

b) ustug restauracyjnych o wartosci do 5000 zt netto, ktdre sg uzasadnione potrzebg
odpowiedniego przyjecia delegacji wysokiego szczebla;

c) zamdwien udzielanych’ w czeséciach, w ktérych w dwéch dotychczas prowadzonych*
postgpowaniach zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwien publicznych
(w trybie przetargu nieograniczonego lub przetargu ograniczonego), nie otrzymano zadnej
waznej oferty w danej czgsci i konieczne jest powtdrzenie postgpowania w jednej z czesci,
jednakze ze wzgledu na wartoéé czesci zamowienia ww. ustawy nie stosuje sie.

11) W trakcie realizacji zamowienia dopuszcza sig wzrost wartoéci zaméwienia do wysokosci 50%
wartosci zamdwienia okreslonej w umowie z wykonawca, o ile zostato to przewidziane w
zapytaniu ofertowym. W takim przypadku nie jest konieczne ponowne stosowanie procedury
wyboru wykonawcy. Wartoscig zaméwienia jest warto$é zamoéwienia podstawowego oraz
zamowienia uzupetniajgcego. :

12) W sytuacji gdy poszczegoine zapisy regulacii wewnetrznych IP / IR / partnera dotyczgce
udzielania zamoéwien sg bardzie] restrykcyjne, niz zapisy wytycznych, nalezy stosowad
wewnetrzne regulacje IP / IR / partnera. W pozostatych przypadkach IP / IR / partner jest
zobligowany przestrzegaé wytycznych.

13) W przypadku naruszenia przez IP / IR / partnera wytycznych podmiot bedacy strong.umowy lub
inny uprawniony organ kontrolny ma prawo zastosowaé odpowiednio “Wytyczne dotyczgce
okreslania korekt finansowych dla wydatkéw wspétfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz
Funduszu Spéjnoéci w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczgcych zamowien
publicznych” (COCOF/07/0037/03), stanowigce zatgcznik nr 2 do wytycznych, wytgcznie w
zakresie dotyczacym okreslenia wysokosci kwoty korekty.

Zatgczniki:
1) wzér o$wiadczenia, o ktdrym mowa w pkt 9 lit. e tiret trzecie;

2) ,\Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych dla wydatkdw wspétfinansowanych z funduszy
strukturalnych oraz Funduszu Spéjnosci w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych

zamowien publicznych”.

(Y? l [’{’,@’WZ . Zast@pca Dyrektora
Q?q)’gﬁ"‘\? "72’{7 Tara



Zatgeznik nr 1

Instytucja Po$redniczaca / Instytucja Realizujaca / partner

.......... '..............-.................................-........-.........-......-......
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Oswiadczam, ze:

D
2)

nie ubiegam sie o udzielenie zamowienia;

nie pozostaje w zwigzku matzeriskim, w stosunku pokrewieristwa lub powinowactwa w linii prostej,
pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia oraz nie jestem zZwigzany z
tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli z wykonawcg, jego zastepcg prawnym lub czionkami
organdw zarzadzajgcych lub organéw nadzorczych wykonawcow ubiegajacych sie o udzielenie
Zamoéwienia:

przed upfywem 3 lat od dnia Wszczecia postepowania o udzielenie zambwienia nie pozostawatem
W stosunku pracy lub zlecenia z wykonawcg i nie bytem cztonkiem organdw zarzadzajgcych lub
organéw nadzorczych wykonawcéw ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia;

nie pozostaje z zadnym wykonawcg w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze moze to _

budzi¢ uzasadnione watpliwosci co do mojej bezstronnosci;

nie zostatem prawomochie skazany za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o
udzielenie zaméwienia, przestepstwo  przekupstwa, przestgpstwo przeciwko  obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetione w celu osiggniecia korzysci majatkowych.

(podpis)



Wersja ostateczna z dnia 29/11/2007 r. COCOF 07/0037/03-
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WYTYCZNE DOTYCZACE OKRESLANIA KOREKT FINANSOWYCH DLA WYDATKOW
WSPOLFINANSOWANYCH Z FUNDUSZY STRUKTURALNYCH ORAZ FUNDUSZU SPOIJNOSCI W
PRZYPADKU NIEPRZESTRZEGANIA PRZEPISOW DOTYCZACYCH ZAMOWIEN PUBLICZNYCH.

Niniejsza informacja ma na celu ustalenie wytycznych dotyczacych okredlania korekt
finansowych dla wykrytych nieprawidlowosci - przy * stosowaniu przepiséw ‘wspoélnotowych
dotyczacych udzielania zaméwien publicznych, wspétfinansowanych z funduszy strukturalnych i
Funduszu Spéjnosei w okresach programowania 2000-2006 i 2007-2013.

Jezeli w trakcie przeprowadzania kontroli stuzby Komisji wykryja takie nieprawidtowosci, musza
okresli¢ kwoty wiasciwych korekt finansowych. W przypadku, gdy po przedstawieniu przez
Komisj¢ propozycji korekty, pafstwo cztonkowskie nie zgadza si¢ na samodzielne jej dokonanie
zgodnie z ‘art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 lub art. 98 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006, korekty dokonuje sie w drodze decyzji Komisji, wydanej na podstawie art. 39 ust. 3
rozporzgdzenia (WE) nr 1260/1999 Iub art. 99 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006. Niniejsze
wytyczne majg poméc stuzbom Komisji w zapewnieniu wspélnego podejstia przy rozpatrywaniu
poszczegdlnych przypadkéw nieprawidtowodci.

Organy kontrolne panstw cztonkowskich réwniez moga wykry¢ tego rodzaju nieprawidtowodci

podczas czynnosci kontrolnych. W takim przypadku zobowigzane sa do dokonania niezbednych
korekt zgodnie z art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 Ilub art. 98 rozperzadzenia

(WE) nr 1083/2006.

Wiasciwym organom paristw czlonkowskich zaleca si¢ aby stosowaly te same kiyteria i
wskaznikéw korekty przy korygowaniu nieprawidlowosci wykrytych przez ich shuzby podczas
kontroli przewidzianych w art. 4 i 10 rozporzadzenia (WE) nr 438/2001 i w art. 60 lit. b) i 62
ust. 1 lit. &) i b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, a takze podczas wszelkich innych kontroli,
bez uszczerbku dla mozliwoscei zastosowania bardziej surowych srodkéw. .

Sytuacje opisane w zalaczonej tabeli przedstawiaja najczesciej ujawniane przy_padki. Inne,
niezamieszczone w tabeli sytuacje powinny byé rozpatrywane zgodnie z tymi samymi zasadami.
Ustalone kwoty i wskazniki korekty uwzgledniajg odpowiednie regulacje wspélnotowe i
dokumenty dotyczace korekt finansowych, w szczegblnosci:

dyrektywy wspdlnotowe w sprawie koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych:
92/50/EWG — Zaméwienia publiczne na ushugi,

93/36/EWG — Zaméwienia publiczne na dostawy,

93/37/EWG — Zaméwienia publiczne na roboty budowlane,
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93/38/EWG - Zambwienia publiczne w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu
1 telekomunikacji,

98/4/WE zmieniajaca dyrektywe 93/3 8/EWG,
97/52/WE zmieniajaca dyrektywe 92/50/EWG, 93/36/EWG i 93/3 TEWG,

92/13[EWG - procedury odwolawcze w dziedzinie udzielania zaméwied publicznych przez
podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i telekomunikacji,

89/665/EWG - procedury odwotawcze w dziedzinie udzielania zaméwien publicznych na
dostawy i roboty budowlane,

2004/17/EWG - zarﬁéwienia publiczne w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu
1 ustug pocztowych,

2004/18/EWG ~ zaméwienia puibliczne na roboty budowlane, dostawy i ushigi,

2005/51/WE zmieniajaca zatacznik XX do dyrektywy 2004/17/WE i zalacznik VIII do dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zaméwieri publicznych

dyrektywa Komisji 2001/78/WE z dnia 13 wrzeénia 2001 r. w sprawie stosowania standardowych
formularzy do publikacji ogloszefi o zamdwieniach publicznych,

a takze,
- rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1564/2005 z dnia 7 wrzeénia 2005 r. ustanawiajace standardowe

formularze do publikacji ogloszed w ramach procedur udzielania zaméwier publicznych zgodnie
z dyrektywami 2004/17/WE i 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.

decyzja 2005/15/WE dotyczaca szczegStowych zasad stosowania procedury przewidzianej
w art. 30 dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie koordynacji
procedur udzielania zaméwien publicznych w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,

. transportu i ustug pocztowych.

przepisy wymienione w Traktacie, dotyczace w szczeg6lnosci swobodnego przeptywu towaréw
(art. 28 traktatu WE), prawa przedsigbiorczosci (art. 43), swobody $wiadczenia ustug (art. 49),
niedyskryminacji i réwnego traktowania, przejrzystoéci, proporcjonalnodei i wzajemnego
uznawania.

Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 operacje finansowane przez fundusze
powinny by¢ zgodne z postanowieniami Traktatu i z dokumentami przyjetymi na jego podstawie

oraz z politykami wspélnotowymi, w tym dotyczacymi udzielania zaméwied publicznych.
Identyczne postanowienia dla okresu programowania 2007-2013 sa przewidziane w art. 9 ust. 2

15, rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Zgodnie z art. | ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.,
w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich:
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Nieprawidlowosé' oznacza Jakiekolwiek naruszenie przepiséw prawa wspélnotowego wynikajqce
z dzialania lub zaniedbania ze strony podmiotu gospodarczego, ktdre spowodowalo Iub mogto
spowodowal szkode w ogdlnym budzecie Wspdlnot lub w budzetach, ktdre sq zarzqdzane przez
Wspdlnoty, albo poprzez zmniejszenie lub utrate przychoddw, kiére pochodzq ze Srodkéw
wiasnych pobieranych bezposrednio w imieniu Wspéinot, albo tez w zwiqzku z nieuzasadnionym
wydatkiem”.

Jesli chodzi o fundusze strukturalne, art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1260/99 stanowi, ze
wpanstwo cztonkowskie dokonuje wymaganych korekt finansowych w zwiqzku z indywidualnymi
Iub systemowymi nieprawidlowosciami. Korekty polegajq na anulowaniu calosci lub czesci
whkladu Wspdinoty”. Dla okresu programowania 2007-2013 takie same postanowienia zostaty
przewidziane w art. 98 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006. Zgodnie z art. 39 ust. 2 i 3,
jezeli panstwo czionkowskie nie dokona niezbednych korekt finansowych, Komisja moze
samodzielnie zdecydowaé o dokonaniu wymaganych korekt finansowych poprzez anulowanie w
catosci lub w czgsei wkiadu funduszy w finansowanie danego przedsiewziecia. Aby okreslié
kwotg korekty Komisja uwzglednia, zgodnie z zasada proporcjonalnosci, rodzaj nieprawidtowosci
lub ziniany, a takze zakres i skutki finansowe zaniedbas stwierdzonych w systemach zarzadzania
lub kontroli parstw czlonkowskich. Dla okresu programowania 2007-2013 identyczne
postanowienia przewidziane sg w art. 99 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 448/2001,

» 1. Wysoko$¢ korekt finansowych dokonywanych przez Komisje na podstawie art 39 ust. 3
rozporzqdzenia (WE) nr 1260/1999 z tytutu indywidualnych lub systemowych nieprawidlowosci

Jest ustalana, jesli jest to mozliwe i wykonalne, na podstawie aktéw dotyczacych indywidualnych

przypadkéw- i réwna kwocie wydatkéw nieprawidlowo poniesionych przez fundusze,

z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci. :

2. Jezeli doktadne obliczenie kwoty nieprawidlowych wydatkéw jest niemozliwe lub niewykonalne
bad: calkowite uniewaznienie okreslonych wydatkéw byloby nieproporcjonalne, a podstawe
dokonywanych przez Komisje korekt finansowych stanowi ekstrapolacja lub stawka ryczattowa,
Komisja postepuje w nastepujqcy sposéb:

a) w przypadku ekstrapolacji Komisja postuguje sie reprezentatywnq probkq transakcji
o0 zblizonych cechach; , .

b) w przypadku stawki ryczaltowej Komisja ocenia wage naruszenia zasad oraz zakres
i finansowe nastepstwa stwierdzonej nieprawidlowosci”. '

Identyczne postanowienia zostaly przyjete w odniesieniu do Funduszu Spéjnosci dla okresu
programowania 2000-2006 (patrz art. H ust. 2 zatacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94
irozporzadzenia (WE) nr 1386/02) oraz w art. 99 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
w odniesieniu do funduszy strukturalnych i Funduszu Spéjnoéci dla okresu programowania 2007~

2013.

! Nalezy zauwazy¢, ze definicja nieprawidtowosci — zaczerpnigta z art. | ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
2988/95, ale dostosowana w celu osiggnigcia przejrzystosci prawnej do dziedziny -polityk strukturalnych, zostata
wprowadzona rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2035/2005 z dnia 12 grudnia 2005 r. zmieniajacym rozporzadzenie
(WE) nr 1681/94 dotyczace nieprawidiowosci oraz odzyskiwania kwot wyplaconych nieprawidiowo w zwiazku
z finansowaniem polityki strukturalnej i organizacja systemu informacji w tej dziedzinie.
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Wytyczne okreslajace zasady, kryteria i przykiadowe wskazniki korekty do stosowania przez
sluzby Komisji dla okreélania korekt finansowych przewidzianych w art. 39 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/1999 zostaty przyjete w drodze decyzji Komisji C/2001/476.

Te same zasady zostaly przyjgte dla Funduszu Spéjnodei w drodze decyzji Komisji C/2002/2871.

Zgodnie z tymi zasadami,

. Celem korekt finansowych Jest doprowadzenie do sytuacji, w kiérej 100 % wydatkéw objetych
wnioskiem o wspétfinansowanie z Junduszy strukturalnych bedzie zgodne z regulaciami
krajowymi i wspélnotowymi, majqcymi zastosowanie w danym przypadiu”.

. Kwota korekty zostanie okreslona, zawsze Jesli to bedzie mozliwe, na podstawie indywidualnej
dokumentacji i bedzie réwna kwocie wydatkéw, ktdre zostaly w danym przypadku blednie
zaliczone do finansowania przez Jundusze. W szczegblnosci, obliczenie korekty dla kazdej
operacji indywidualnej nie zawsze jest mozliwe lub wykonalne , Iub tez, anulowanie caloici
danych wydatkéw. moze byé nieproporcjonalne. W takich przypadkach, Komisja powinna ustalié
korekty na podstawie ekstrapolacji lub na podstawie ryczatiu™.

Ponadto, zgodnie z wytycznymi:

wJezeli korekt finansowych nie da sig obliczyé, poniewaz podlegajq zbyt wielu zmiennym lub
powodujq zréznicowane skutki, nalezy zastosowac korekty ryczattowe”.

~Korekty ryczattowe sq okreslane z uwzglednieniem wagi okreslonego naruszenia oraz skuthkdw
Jfinansowych nieprawidiowosci”.

Kwoty i wskazniki korekt finansowych okreélone w zataczonej tabeli majg zastosowanie do
indywidualnych przypadkéw wykrytych nieprawidlowosci i niezgodnodci z przepisami
dotyczacymi zaméwier publicznych. Jezeli wykryte zostana systemowe lub powtarzajgce sie
nieprawidiowosci w stosowaniu przepiséw dotyczacych zaméwieri publicznych, ryczattowe
korekty finansowe lub ekstrapolacja (w rozumieniu art. 4 rozporzadzenia 448/2001 lub art. 99
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006) moga zostaé zastosowane w odniesieniu do calosci operacji

1/lub programéw zawierajacych nieprawidtowosci. -

Kwoty i wskazniki korekt finansowych okreslone w zalaczonej tabeli mogg byé zwickszone
w przypadku, gdy nieprawidtowe wnioski o dokonanie platnosci zostana przedstawione Komis;ji
po dniu, w ktérym Komisja wyraznie poinformowata padstwo czlonkowskie, w drodze
uzasadnionej opinii wydanej na podstawie art. 226 Traktatu, o naruszeniu przepiséw dotyczacych

zaméwien publicznych.
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2. UMOWY NIEOBJETE LUB CZESCIOWO OBJETE DYREKTYWAMI WSPOLNOTOWYMI
W SPRAWIE ZAMOWIEN PUBLICZNYCH (ZAMOWIENIA PUBLICZNE, KTORYCH

DYREKTYWY 2004/17/WE).

Trybunat Sprawiedliwos’ci Wspélnot Europejskich potwierdzil w swoim orzecznictwie,
ze przepisy Traktatu majg zastosowanie réwniez do zaméwierl publicznych, ktére nje
wehodza w zakres stosowania dyrektyw w sprawie zaméwieri publicznych.

Wedhig orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwogcei Wspélnot Europejskich, ~ zasady
réwnego traktowania i niedyskryminacji na tle narodowosciowym nakladaj g obowiazek
przejrzystosci, ktéry »polega na zagwarantowaniu wszystkim potencjalnym oferentom
odpowiedniego poziomu upublicznienia informacji umozliwiajacego rynkowi ushug
otwarcie na konkurencje oraz kontrole bezstronnosci procedur przetargowych”,
(komunikat wyjasniajqcy Komisji nr 2006/C 179/02 dotyczqcy prawa wspélnotowego
obowigzujqcego w dziedzinie udzielania zamdwien, ktdre nie 5q lub sq jedynie czesciowo
objete dyrektywami w sprawie zamdwier publicznych)

Nieprzestrzeganie tych przepiséw i zasad stanowi ryzyko dla funduszy wspélnotowych.
Korekty finansowe powinny byé wiec stosowane w przypadku nieprawidtowodci
wykrytych  w umowach nieobjetych  lub _ czedciowo objetych  dyrektywami
wspllnotowymi. W zaleznodci od rodzaju nieprawidtowosci nalezy zastosowaé

nastepujace wskazniki korekt:
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